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MINUTES
of the meeting of 10 December 2009, from 9.00 to 10.00

BRUSSELS

The meeting opened at 9.08 on Friday, 10 December 2009, with Michael Cashman (Chair) in 
the chair.

1. Adoption of draft agenda (PE429.534)

The agenda was adopted.

2. Adoption of the minutes of the meeting 12 October 2009 (PE429.535)

The minutes were adopted

3. Announcements by the Chairman

The Chairman announced that he would seek authorisation for the Delegation to 
travel to South Africa for the 15th Interparliamentary Meeting a few days earlier 
than planned, in order to be present for the celebrations to mark the 20th 
anniversary of the release of Nelson Mandela in the South African Parliament.

4. Report on  the 14th European Parliament-South Africa Interparliamentary 
meeting (EP-SA IPM)

Speakers:  Cashman, Lange, Ambassador Sooklal, Navarro (European 
Commission).

Decisions: 1) The Report on the 14th EP-SA IPM was adopted. 
2) The Chairman would write to the Chairman of the Committee of 

Delegation Chairs to ask that attention be given to the problem of 
low attendance of Members at Delegation meetings and IPMs.
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5. Designation of a Member to be responsible for Gender Mainstreaming

Decision: Judith Sargentini was elected as the Member responsible for Gender 
Mainstreaming.

6. Any other business

Decisions: 1) Minutes would in future be produced in English, and translations 
prepared only if requested by a Member.

2) Consideration would be given to the possibility of reducing the 
number of languages for which interpretation is provided at meetings 
of the Delegation

7. Date and place of next meeting

11 January 2010 at 16.15-17.15 (tbc).

The meeting closed at 9.36.
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